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Additional Vocabulary II 
(Words occuring 10-49 times in the New Testament, arranged alphabetically) 
 
ajgalliavw I exult, rejoice (αγαλλια, 11) 
 -, hjgalliavsa, -, -, hjgalliavqhn 
aJgiasmovß, oJ, -ou' sanctification (αγιασµο, 10) 
ajgnoevw I do not know, am ignorant (αγνοε, 22, agnostic) 
 -, -, -, -, -, (hjgnovoun) 
ajgorav, hJ, -a'ß marketplace (αγορα, 11) 
ajgoravzw I buy (αγορατ, 30) 
 -, hjgovrasa, -, hjgovrasmai, hjgoravsqhn, (hjgovrazon) 
ajgrovß, oJ, -ou' field (αγρο, 36, agrarian) 
ajdelfhv, hJ, -h'ß sister (αδελφη, 26) 
a/&dhß, oJ, -ou Hades, hell (αδη, 10) 
ajdikevw I wrong, do wrong (αδικε, 28) 
 ajdikhvsw, hjdikhvsa, hjdikhvka, -, hjdikhvqhn 
ajdikiva, hJ, -aß unrighteousness (α + δικια, 25) 
a[dikoß, -on unjust, unrighteous (αδικο, 12) 
ajduvnatoß, -on incapable, impossible (αδυνατο, 10) 
ajqetevw I reject (αθετε, 16, athetize) ajqethvsw, hjqethvsa, -, -, - 
aijtiva, hJ, -aß cause, accusation (αιτια, 20, etiology) 
ajkaqarsiva, hJ, -aß uncleanness (α + καθαρσια, 10) 
ajkavqartoß, -on unclean (α + καθαρτο, 32) 
a[kanqa, hJ, -hß thorn (ακανθα, 14) 
ajkohv, hJ, -h'ß hearing, report, news (ακοη, 24) 
ajkrobustiva, hJ, -aß uncircumcision (ακροβυστια, 20) 
ajlevktwr, oJ, -oroß a cock, rooster (αλεκτορ, 12) 
ajlhqhvß, -evß true (αληθεσ, 26) 
ajlhqinovß, -hv, -ovn true (αληθινο/η, 28) 
ajlhqw'ß truly (18) 
ajllovtrioß, -a, -on another's, strange (αλλοτριο/α, 14) 
a&lusiß, hJ, -ewß chain (αλυσι, 11) 
a&ma at the same time; dat: together with (10) 
aJmartavnw I sin (αµαρτα, 43, Hamartiology) 
 aJmarthvsw, hJmavrthsa or h[marton, hJmavrthka, -, - 
aJmartwlovß, -on adj: sinful; noun: sinner (αµαρτωλο, 47) 
ajmpelwvn, oJ, -w'noß vineyard (αµπελων, 23) 
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ajmfovteroi, -ai, -a both (αµφοτερο/α, 14) 
ajnav acc: upwards, up; with numerals: each (13) 
ajnablevpw I look up, regain sight (ανα + βλεπ, 25) -, ajneblevya, -, -, - 

ajnaggevllw I announce, report (αν + αγγελ, 14) 
 ajnaggelw', ajnhvggeila, -, -, ajnhggevlhn, (ajnhvggellon) 
ajnaginwvskw I read (ανα + γνο, 32) 
 -, ajnevgnwn, -, -, ajnegnwvsqhn, (ajnegivnwskon) 
ajnavgkh, hJ, -hß necessity (αναγκη, 17) 
ajnavgw act: I lead up; mid: I put to sea, set sail (αν + αγ, 23) 
 -, ajnhvgagon, -, -, ajnhvcqhn 
ajnairevw I take up, kill (αν + αρε, 24) 
 ajnelw', ajnei'la, -, -, ajnh/revqhn 
ajnavkeimai I recline (at meals) (ανα + κει, 14) -, -, -, -, -, (ajnekeivmhn) 

ajnakrivnw I examine (ανα + κριν, 16) -, ajnevkrina, -, -, ajnekrivqhn 
ajnalambavnw I take up (ανα + λαβ, 13) -, ajnevlabon, -, -, ajnelhvmfqhn 
ajnapauvw I refresh; mid: I take rest (ανα + παυ, 12) 
 ajnapauvsw, ajnevpausa, -, ajnapevpaumai, - 
ajnapivptw I recline (ανα + πετ, 12) -, ajnevpesa, -, -, - 
ajnavstasiß, hJ, -ewß resurrection (ανα + στατσι, 42, Anastasia) 
ajnastrofhv, hJ, -h'ß conduct, lifestyle (αναστροφη, 13) 
ajnatolhv, hJ, -h'ß east, dawn (ανατολη, 11, Anatolia = Minor Asia) 
ajnafevrw I bring up, offer (ανα + φερ, 10) 
 -, ajnhnegka or ajnhnegkon, -, -, -, (ajneferovmhn) 
ajnacwrevw I depart (ανα + χωρε, 14) -, ajnecwvrhsa, -, -, - 
a[nemoß, oJ, -ou wind (ανεµο, 31) 
ajnevcomai I endure, bear up (αν + σεχ, 15, lit. to hold oneself back) 
 ajnevxomai, ajnescovmhn, -, -, - 
ajnqivsthmi I resist (ανθ + στα, 14) 
 -, ajnevsthn, ajnqevsthka, -, -, (ajnqistovmhn) 
ajnomiva, hJ, -aß lawlessness (α + νοµια, 15) 
ajntiv gen: for, instead of (22, antiChrist) 
a[nwqen from above, again (13) 
a[xioß, -a, -on worthy (αξιο/α, 41, axiology) 
ajpaggevllw I announce, proclaim (απ + αγγελ, 45) 
 ajpaggelw', ajphvggeila, -, -, ajphggevlhn, (ajphvggellon) 
ajpavgw I lead away (απ + αγ, 15) -, ajphvgagon, -, -, ajphvcqhn 
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a&pax once, once for all (14) 
ajparnevomai I deny (απ + αρνε, 11) 
 ajparnhvsomai, ajphvrnhsa, -, -, ajparnhqhvsomai 
a&paß, -asa, -an all (απαντ/απασα, 34) 
ajpeiqevw I disbelieve, disobey (απειθε, 14)  
 -, hjpeivqhsa, -, -, -, (hjpeivqoun) 
ajpevcw I receive (payment); mid: I am distant (απ + σεχ, 19) 
 -, -, -, -, -, (ajpei'con) 
ajpistiva, hJ, -aß unbelief (α + πιστια, 11) 
a[pistoß, -on unbelieving, faithless (α + πιστο, 23) 
ajpodivdwmi I give back, pay; middle: I sell (απο + δο, 48) 
 ajpodwvsw, ajpevdwka, -, -, ajpevdoqhn, (ajpedivdoun) 
ajpokaluvptw I reveal (απο + καλυπ, 26, apocalypse) 
 ajpokaluvpyw, ajpekaluvpya, -, -, ajpekaluvfqhn 
ajpokavluyiß, hJ, -ewß revelation (απο + καλυψι, 18, apocalypse) 
ajpologevomai I defend myself (απο + λογε, 10, apologetics) 
 ajpologhvsw, -, -, -, ajpologhvqhn 
ajpoluvtrwsiß, hJ -ewß redemption (απολυτρωσι, 10) 
a&ptw act: I light, ignite; mid: I touch (αφ, 39) 
 (a&yw), h&ya, -, (h|pmai), h&fqhn, (h&pton) 
ajpwvleia, hJ, -aß destruction (απωλεια, 18) 
a[ra then, therefore (49) 
ajrguvrion, tov, -ou silver (αργυριο, 20) 
ajrevskw I please (αρ, 17) ajrevsw, h[resa, -, -, -, (h[reskon) 
ajriqmovß, oJ, -ou' a number (αριθµο, 18, arithmetics) 
ajrnevomai I deny (αρνε, 33) 
 ajrnevsomai, hjrnhsavmhn, -, h[rnhmai, -, (hjrnou'mhn) 
ajrnivon, tov, -ou lamb (αρνιο, 30) 
aJrpavzw I seize (αρπαδ, 14, harpoon) 
 aJrpavsw, h&rpasa, -, -, hJrpavsqhn or hJrpavsghn 
a[rti now, just now (36) 
ajrcai'oß, -a, -on old, ancient (αρχαιο/α, 11, archive) 
a[rci  or  a[rciß until; gen: as far as (49) 
a[rcwn, oJ, -ontoß ruler (αρχοντ, 37, monarch = sole [movnoß] ruler) 
ajsevlgeia, hJ, -aß licentiousness, debauchery, sensuality (ασελγεια, 10) 
ajsqevneia, hJ, -aß weakness (ασθενεια, 24, neurasthenia) 
ajsqenevw I am weak (ασθενε, 33) 
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 -, hjsqevnhsa, hjsqevnhka, -, -, (hjsqenou'n) 
ajsqenhvß, -evß weak (ασθενεσ, 26) 
ajskovß, oJ, -ou' (leather) bottle, wineskin (ασκο, 12) 
ajspasmovß, oJ, -ou' greeting (ασπασµο, 10) 
ajsthvr, oJ, -evroß star (αστερ, 24, asterisk) 
ajtenivzw I look/gaze upon intently (ατενιδ, 14) -, hjtevnisa, -, -, - 
aujxavnw I cause to grow, increase (αυξα, 21, auxiliary) 
 aujxhvsw, hujxhvsa, -, -, hujxhvqhn, (hu[xanon) 
aujlhv, hJ, -h'ß court, courtyard (αυλη, 12) 
au[rion tomorrow (14) 
ajfairevw I take away (αφ + αρε, 10) ajfelw', ajfei'lon, -, -, ajfh/revqhn 
a[fesiß, hJ, -ewß sending away, remission (αφεσι, 17) 
ajfivsthmi I withdraw, depart (αφ + στα, 14) 
 ajposthvsomai, ajpevsthsa, -, -, -, (ajfistovmhn) 
ajforivzw I separate (αφ + οριδ, 10, aphorism) ajforiw' or ajforivsw,  
 afwvrisa, -, ajfwvrismai, -, (ajfwvrizon) 
a[frwn, -on foolish (αφρον, 11) 
bavptisma, tov, -atoß baptism (βαπτισµατ, 19) 
baptisthvß, oJ, -ou' baptist (βαπτιστη, 12) 
basanivzw I torment (βασανιδ, 12) 
 -, ejbasavnisa, -, -, ejbasanivsqhn, (ejbasavnizon) 
basileuvw I reign (βασιλευ, 21) basileuvsw, ejbasivleusa, -, -, - 
bastavzw I bear, carry (βασταδ, 27) 
 bastavsw, ejbavstasa, -, -, -, (ejbavstazon) 
bh'ma, tov, -atoß judgment seat (βαµατ, 12, bema) 
biblivon, tov, -ou book, scroll (βιβλιο, 34, Bible) 
bivbloß, hJ, -ou book (βιβλο, 10, bibliography) 
bivoß, oJ, -ou life (βιο, 10, bio-) 
blasfhmevw I revile, blaspheme (βλασφηµε, 34) 
 -, ejblasfhvmhsa, -, -, blasfhmhqhvsomai, (ejblasfhvmoun) 
blasfhmiva, hJ, -aß blaspheme, reproach (βλασφηµια, 18) 
boavw I cry aloud (βοα, 12) bohvsw, ejbovhsa, -, -, - 
boulhv, hJ, -h'ß counsel, purpose (βουλη, 12) 
bouvlomai I wish, determine (βουλ, 37) 
 -, -, -, -, ejboulhvqhn, (ejboulovmhn) 
bronthv, hJ, -h'ß thunder (βροντη, 12, brontosaurus = lit. thunder-lizard) 
brw'ma, tov, -atoß food (βρωµατ, 17) 
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brw'siß, hJ, -ewß eating, food, rust (βρωσι, 11) 
gamevw I marry (γαµε, 28, polygamy = plural marriage) 
 -, e[gmha or ejgavmhsa, gegavmhka, -, ejgamhvqhn, (ejgavmoun) 
gavmoß, oJ, -ou marriage, wedding (γαµο, 16, polygamy) 
ge indeed, at least, really, even (26) 
gevenna, hJ, -hß hell, Gehenna (γεεννα, 12) 
gevmw I fill (γεµ, 11) -, -, -, -, - 
geneav, hJ, -aß generation (γενεα, 43, genealogy) 
gevnoß, tov, -ouß race, kind (γενεσ, 20, akin to genus) 
geuvomai I taste (γευ, 15, disgust = to offend the taste of) 
 geuvsomai, ejgeusavmhn, -, -, - 
gewrgovß, oJ, -ou' farmer (γεωργο, 19, George) 
gnwrivzw I make known (γνωριδ, 25)  
 gnwrivsw, ejgnwvrisa, -, -, ejgnwrivsqhn 
gnw'siß, hJ, -ewß knowledge, wisdom (γνωσι, 29, Gnostics) 
gnwstovß, -hv, -ovn know (γνωστο/η, 15) 
goneuvß, oJ, -evwß parent (γονεÛ, 20) 
govnu, tov, -atoß knee (γονατ, 12) 
gravmma, tov, -atoß a letter (of the alphabet); pl: writings (γραµµατ, 14) 
grhgorevw I watch (γρηγορε, 22, Gregory) -, ejgrhgovrhsa, -, -, - 
gumnovß, -hv, -ovn naked (γυµνο/η, 15, gymnasium) 
daimonivzomai I am demon possessed (δαιµονιδ, 13) 
 -, -, -, -, ejdaimonivsqhn 
davkruon, tov, -ou a tear (δακρυο, 10, akin to lachrymal) 
dei'pnon, tov, -ou supper (δειπνο, 16) 
devhsiß, hJ, -ewß entreaty (δεησι, 18) 
devka ten (25, decade) 
devndron, tov, -ou tree (δενδρο, 25) 
devomai I beseech, pray (δε, 22) -, -, -, -, ejdehvqhn, (ejdou'mhn) 
devrw I beat (δερ, 15) -, e[deira, -, -, darhvsomai 
devsmioß, oJ, -ou a prisoner (δεσµιο, 16) 
desmovß, oJ, -ou' fetter, bond (δεσµο, 18) 
despovthß, oJ, -ou master, lord, owner (δεσποτη, 10, despot) 
deu'te come! (12) 
deuvteroß, -a, -on second (δευτερο/α, 43, Deuteronomy) 
devw I bind (δε, 43, diadem) 
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 -, e[dhsa, devdeka, devdemai, ejdevqhn 
dhnavrion, tov, -ou denarius (δηναριο, 16) 
diavboloß, oJ, -on noun: the Devil; adj: slanderous (διαβολο, 37) 
diaqhvkh, hJ, -hß covenant (διαθηκη, 33) 
diakonevw I wait upon, serve, minister (δι + ακονε, 37) 
 diakonhvsw, dihkovnhsa, -, -, dihkonhvqhn, (dihkovnoun) 
diakoniva, hJ, -aß waiting at table, service, ministry (διακονια, 34) 
diavkonoß, oJ and hJ, -ou servant, administer, deacon (διακονο, 29) 
diakrivnw I discriminate, judge; mid: I doubt (δια + κριν, 19) 
 -, diekrivna, -, -, diekrivqhn, (diekrinovmhn) 
dialevgomai I dispute (δια + λεγ, 13) 
 -, dielexavmhn, -, -, dielevcqhn, (dielegovmhn) 
dialogivzomai I debate (δια + λογιδ, 16) -, -, -, -, -, (dielogizovmhn) 
dialogismovß, oJ, -ou' reasoning, questioning (διαλογισµο, 14, dialogue) 
diamartuvromai I testify solemnly (δια + µαρτυρε, 15) 
 -, diemarturavmhn, -, -, -, (diemarturovmhn) 
diamerivzw I divide, distribute (δια + µεριδ, 11) -, diemerisavmhn,  
 -, diamemevrismai, diemerivsqhn, (diemevrizon) 
diavnoia, hJ, -aß mind, understanding, thought (διανοια, 12) 
diatavssw I command (δια + ταγ, 16) 
 diatavxomai, dievtaxa, diatevtaca, diatevtagmai, dietavcqhn 
diafevrw I differ (δια + φερ, 13) 
 -, dihvnegka, -, -, -, (dieferovmhn) 
didaskaliva, hJ, -aß teaching (διδασκαλια, 21) 
didachv, hJ, -h'ß teaching (διδαχη, 30, didactic) 
dievrcomai I go through, pass through (δι + ερχ, 43) 
 dieleuvsomai, dih'lqon, dielhvluqa, -, -, (dihrcovmhn) 
dikaiovw I justify, pronounce righteous (δικαιο, 39) 
 dikaiwvsw, ejdikaivwsa, -, dedikaivwmai, ejdikaiwvqhn 
dikaivwma, tov, -atoß regulation, righteous deed (δικαιωµατ, 10) 
divktuon, tov, -ou net (δικτυο, 12) 
diovti because (δια + οτι, 23) 
diyavw I thirst (διψα, 16, dipsomania) diyhvsw, ejdiyhvsa, -, -, - 

diwgmovß, oJ, -ou' persecution (διωγµο, 10) 
diwvkw I pursue, persecute (διωκ, 45) 
 diwvxw, ejdivwxa, -, dedivwgmai, ejdiwvcqhn, (ejdivwkon) 
dokimavzw I prove, approve (δοκιµατ, 22) 
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 dokimavsw, ejdokivmasa, -, dedokivmasmai, - 
dovloß, oJ, -ou guile, deceit (δολο, 11) 
douleuvw I serve (δουλευ, 25) 
 douleuvsw, ejdouvleusa, dedouvleuka, -, - 
dravkwn, oJ, -ontoß dragon (δρακοντ, 13) 
dunatovß, -hv, -ovn powerful, possible (δυνατο/η, 32) 
dwreav, hJ, -a'ß gift (δωρεα, 11) 
dw'ron, tov, -ou gift (δωρο, 19, Theodore, Dorothy = gift of God) 
ejggivzw I come near (εγγιδ, 42) 
 ejggiw', h[ggisa, h[ggika, -, -, (h[ggizon) 
ejgguvß gen: near (31) 
ejgkataleivpw I leave behind, forsake, abandon (εγ + κατα + λιπ, 10) 
 ejgkataleivyw, ejgkatevlipon, -, -, ejgkateleivfqhn 
e~qoß, tov, -ouß custom, habit (εθεσ, 12, ethics) 
ei~dwlon, tov, -ou image, idol (ειδωλο, 11) 
ei~kosi twenty (11) 
eijkwvn, hJ, -ovnoß image (εικον, 23, icon) 
eijsavgw I lead in (εισ + αγ, 11) -, eijshvgagon, -, -, - 
eijsporeuvomai I enter, go in (εισ + πορευ, 18) -, -, -, -, -, (eijseporeuovmhn) 
ei\ta then (15) 
eJkatovn hundred (17) 
eJkatontavrchß, oJ, -ou or -arcoß centurion (εκατονταρχ(η), 20) 
ejkei'qen from there, thence (37) 
ejkkovptw I cut out, cut off (εκ + κοπ, 10) ejkkovyw, -, -, -, ejxekovphn 
ejklevgomai I pick out, choose (εκ + λεγ, 22, lit. to speak out) 
 -, ejxelexavmhn, -, ejklevlegmai, -, (ejxelegovmhn) 
ejklektovß, -hv, ovn chosen, elect (εκλεκτο/η, 22, eclectic) 
ejkpivptw I fall away (εκ + πετ, 10) -, ejxevpesa, ejkpevptwka, -, - 
ejkplhvssmai I am astonished, amazed (εκ + πλαγ, 13, apoplexy) 
 -, -, -, -, ejxeplavghn, (ejxeplhssovmhn) 
ejkporeuvomai I go out (εκ + πορευ, 33) 
 ejkporeuvsomai, -, -, -, -, (ejxeporeuovmhn) 
ejkteivnw I stretch forth (εκ + τειν, 16) ejkteinw', ejxevteina, -, -, - 
e&ktoß, -h, -on sixth (εκτο/η, 22) 
ejkcevw I pour out (εκ + χε, 16) ejkcew', ejxevcea, -, -, - 
ejkcuvnnomai I pour out (εκ + χυ, 11) 
 -, -, -, ejkkevcumai, ejxecuvqhn, (ejxecunnovmhn) 
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ejlaiva, hJ, -aß olive tree (ελαια, 15) 
e~laion, tov, -ou olive oil (ελαιο, 11, akin to oil, oleo-) 
ejlavcistoß, -h, -on least (ελαχιστο/η, 14) 
ejlevgcw I convict, reprove (ελεγχ, 17, elenchus) 
 ejlevgxw, h[legxa, -, -, hjlevgcqhn 
ejleevw I have mercy (ελεε, 28, eleemosynary) 
 ejlehvsw, hjlevhsa, -, hjlevhmai, hjlehvqhn 
ejlehmosuvnh, hJ, -hß alms (ελεηµοσυνη, 13, eleemosynary) 
e~leoß, tov, -ouß pity, mercy (ελεεσ, 27) 
ejleuqeriva, hJ, -aß liberty, freedom (ελευθερια, 11) 
ejleuvqeroß, -a, -on free (ελευθερο/α, 23) 
ejlpivzw I hope (ελπιδ, 31) ejlpiw', h[lpisa, h[lpika, -, -, (h[lpizon) 
ejmautou', -h'ß of myself (37) (see Reflexive Pronoun paradigm) 
ejmbaivnw I embark, step in (a boat) (εν + βα, 16) -, ejnevbhn, -, -, - 
ejmblevpw I look at (εν + βλεπ, 12) -, ejnevbleya, -, -, -, (ejnevblepon) 
ejmpaivzw I mock (εν + παιδ, 13) 
 ejmpaivxw, ejnevpaixa, -, -, ejnepaivcqhn, (ejnevpaizon) 
e~mprosqen gen: before, in front of (48) 
ejmfanivzw I manifest (εν + φανιδ, 10) 
 ejmfanivsw, ejnefavnisa, -, -, ejnefanivsqhn 
e~natoß, -h, -on ninth (ενατο/η, 10) 
ejndeivknumi I show forth (εν + δεικ, 11) -, ejnedeixavmhn, -, -, - 
ejnduvw I put on, clothe (εν + δυ, 27) -, ejnevdusa, -, ejndevdumai, - 
e&neka  or  e&neken gen: on account of (26) 
ejnergevw I work, effect (εν + εργε, 21, energy) 
 -, ejnhvrghsa, -, -, -, (ejnhrgou'mhn) 
ejniautovß, oJ, -ou' year (ενιαυτο, 14) 
e~nocoß, -on involved in, liable, guilty (ενοχο, 10) 
ejntevllomai I command (εν + τελ, 15) 
 ejntelou'mai, ejneteilavmhn, -, ejntevtalmai, - 
e&x six (13, hexagon) 
ejxavgw I lead out (εξ + αγ, 12) -, ejxhvgagon, -, -, - 
ejxapostevllw I send forth (εξ + απο + στελ, 13) 
 ejxapostelw', ejxapevsteila, -, -, ejxapestavlhn 
e~xestin it is lawful (ejx + ejstin, 31) 
ejxivsthmi I amaze, am amazed (εξ + στα, 17) 
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 -, ejxevsthsa, ejxevstaka, -, -, (ejxistavmhn) 
ejxomologevomai I confess, profess (εξ + οµολογε, 10) 
 ejxomologhvsomai, ejxwmolovghsa, -, -, - 
ejxouqenevw I despise (εξ + ουθενε, 11) 
 -, ejxouqevnhsa, -, ejxouqevnhmai, ejxouqenhvqhn 
e~xwqen gen: from without (13) 
eJorthv, hJ, -h'ß feast (εορτη, 25) 
ejpaggevllomai I promise, profess (επ + αγγελ, 15) 
 -, ejphggeilavmhn, -, ejphvggelmai, - 
e~painoß, oJ, -ou praise (επαινο, 11) 
ejpaivrw I lift up (επ + αρ, 19) -, ejph'ra, -, -, ejphvrqhn 
ejpaiscuvnomai I am ashamed (επ + αισχυν, 11) -, -, -, -, ejpaiscuvnqhn 

ejpavnw above; gen: over (19) 
ejpauvrion tomorrow, on the morrow (17) 
ejpeiv when, since (26) 
ejpeidhv since, because (10) 
e~peita then (16) 
ejpibavllw I lay upon (επι + βαλ, 18) 
 ejpibalw', ejpevbalon, -, -, -, (ejpevballon) 
ejpiginwvskw I come to know, recognize (επι + γνο, 44) 
 ejpiginwvsomai, ejpevgnwn, ejpevgnwka, -, ejpegnwvsqhn 
ejpivgnwsiß, hJ, -ewß knowledge (επι + γνωσι, 20) 
ejpizhtevw I seek for (επι + ζητε, 13) -, ejpezhvthsa, -, -, -, (ejpezhvtoun) 
ejpiqumevw I desire, lust, long for, covet (επι + θυµε, 16) 
 ejpiqumhvsw, ejpequvmhsa, -, -, -, (ejpequvmoun) 
ejpiqumiva, hJ, -aß eager desire, passion (επι + θυµια, 38) 
ejpikalevw act: I call, name; mid: I invoke, appeal (επι + καλεÛ, 30) 
 -, ejpekalevsa, -, ejpikevklhmai, ejpeklhvqhn 
ejpilambavnomai I take hold of, help (επι + λαβ, 19) -, ejpelabovmhn, -, -, - 
ejpimevnw I continue (επι + µεν, 16) 
 ejpimenw', ejpevmeina, -, -, -, (ejpevmenon) 
ejpipivptw I fall upon (επι + πετ, 11) -, ejpevpeson, ejpipevptwka, -, - 
ejpiskevptomai I visit, have a care for (επι + σκεπ, 11, episcopal) 
 -, ejpeskeyavmhn, -, -, - 
ejpivstamai I understand, know (επι + στα, 14) -, -, -, -, - 
ejpistolhv, hJ, -h'ß letter, epistle (επιστολη, 24) 
ejpistrevfw I turn to, return (επι + στρεφ, 36) 
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 ejpistrevyw, ejpevstreya, -, -, ejpestravfhn 
ejpitavssw I command (επι + ταγ, 15) -, ejpevtaxa, -, -, - 

ejpitelevw I complete, perform (επι + τελεÛ, 10) 
 ejpitelevsw, ejpetevlesa, -, -, - 
ejpitivqhmi I lay upon (επι + θε, 39) 
 ejpiqhvsw, ejpevqhka, -, -, -, (ejpetivqoun) 
ejpitimavw I rebuke, warn (επι + τιµα, 29) 
 -, ejpetivmhsa, -, -, -, (ejpetivmwn) 
ejpitrevpw I permit (επι + τρεπ, 18) -, ejpevtreya, -, -, ejpetravphn 
ejpouravnioß, -ion heavenly (επ + ουρανο, 19) 
ejrgavzomai I work (εργατ, 41) -, hjrgasavmhn, -, -, -, (hjrgazovmhn) 
ejrgavthß, oJ, -ou workman, worker (εργατη, 16) 
e~rhmoß, hJ, -ou wilderness, desert, desolate (ερηµο, 48, hermit) 
e~swqen from within, within (12) 
eJtoimavzw I prepare (ετοιµατ, 40) 
 eJtoimavsw, hJtoivmasa, hJtoivmaka, hJtoivmasmai, hJtoimavsqhn 
e&toimoß, -h, -on ready, prepared (ετοιµο/η, 17) 
e~toß, tov, -ouß year (ετεσ, 49) 
eujdokevw I think it good, am well pleased with (ευδοκε, 21) 
 -, eujdovkhsa, -, -, - 
eujlogevw I bless (ευλογε, 42, eulogy) eujloghvsw, eujlovghsa,  
 eujlovghka, eujlovghmai, eujloghqhvsomai 
eujlogiva, hJ, -aß a blessing (ευλογια, 16) 
eujsevbeia, hJ, -aß piety, godliness (ευσεβεια, 15, Eusebius) 
eujfraivnw I rejoice (ευφραν, 14) -, -, -, -, eujfravnqhn, (eujfrainovmhn) 
eujcaristevw I give thanks (ευ + χαριστε, 38, Eucharist) 
 -, eujcarivsthsa, -, -, eujcaristhvqhn 
eujcaristiva, hJ, -aß thanksgiving (ευχαριστια, 15) 
ejfivsthmi I stand over, come upon (εφ + στα, 21) 
 -, ejpevsthn, ejfevsthka, -, - 
ejcqrovß, -av, -ovn adj: hating; noun: enemy (εχθρο/α, 32) 
zh'loß, oJ, -ou zeal, jealousy (ζηλο, 16) 
zhlovw I am zealous (ζηλο, 11, zeal) -, ejzhvlwsa, -, -, - 
zuvmh, hJ, -hß leaven, yeast (ζυµη, 13, enzyme) 
zw/'on, tov, -ou living creature, animal (ζωο, 23, zoology) 
zw/opoievw I make alive (ζωοποιε, 11) 
 zw/opoihvsw, ejzw/opoivhsa, -, -, zw/opoihvqhn 
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hJgemwvn, oJ, -ovnoß leader, governor (ηγεµον, 20, hegemony) 
hJgevomai I am chief; I think, regard (ηγε, 28) -, hJghvsamhn, -, h&ghmai, - 

h&kw I have come (ηκ, 26) h&xw, h|xa, h&ka, -, - 
h&lioß, oJ, -ou the sun (ηλιο, 32, helium) 
qanatovw I put to death (θανατο, 11) 
 qanatwvsw, ejqanavtwsa, -, -, ejqanatwvqhn 
qavptw I bury (θαπ, 11) -, e[qaya, -, -, ejtavfhn 
qaumavzw I marvel, wonder at (θαυµατ, 43, thaumaturge) 
 -, ejqauvmasa, -, -, ejqaumavsqhn, (ejqauvmazon) 
qeavomai I behold, look on (θεα, 22, theater) 
 -, ejqeasavmhn, -, teqevamai, ejqeavqhn 
qemevlioß, oJ, -ou a foundation (θεµελιο, 15) 
qerapeuvw I heal (θεραπευ, 43, therapeutic) 
 qerapeuvsw, ejqeravpeusa, -, teqeravpeumai, ejqerapeuvqhn 
qerivzw I reap (θεριτ, 21) qerivsw, ejqevrisa, -, -, ejqerivsqhn 
qerismovß, oJ, -ou' harvest (θερισµο, 13, thermal) 
qhrivon, tov, -ou wild beast (θηριο, 46, theriomorphic) 
qli'yiß, hJ, -ewß tribulation (θλιψι, 45) 
qhsaurovß, oJ, ou' storehouse, treasure (θησαυρο, 17, thesaurus) 
qlivbw I press, oppress (θλιβ, 10) -, -, -, tevqlimmai, ejqlivbhn 
qrivx, hJ, tricovß hair, thread (τριχ, 15) (τ aspirates to θ in nom sg and dat pl) 
qugavthr, hJ, -trovß daughter (θυγατερ, 28) 
qumovß, oJ, -ou' wrath (θυµο, 18) 
quvra, hJ, -aß door (θυρα, 39) 
qusiva, hJ, -aß sacrifice (θυσια, 28) 
qusiasthvrion, tov, -ou altar (θυσιαστηριο, 23) 
quvw I sacrifice, kill (θυ, 14, thyme) 
 -, e[qusa, -, tevqumai, ejtuvqhn, (e[quon) 
ijavomai I heal (ια, 26, pediatrics = medical care of children [pai'ß]) 
 ijavsomai, ijasavmhn, -, i[amai, ijavqhn, (ijwvmhn) 
iJereuvß, oJ, -evwß priest (ιερεÛ, 31, hierarchy) 
iJkanovß, -hv, -ovn sufficient, able, considerable (ικανο/η, 39) 
i&ppoß, oJ, -ou horse (ιππο, 17, hippopotamus = lit. a river-horse) 
ijscurovß, -av, -ovn strong (ισχυρο/α, 29) 
ijscuvß, hJ, -uvoß strength (ισχυ, 10) 
ijscuvw I am strong, able (ισχυ, 28) 
 ijscuvsw, i[scusa, -, -, -, (i[scuon) 
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ijcquvß, oJ, -uvoß fish (ιχθυ, 20, ichthyology) 
kaqavper as, even as (13) 
kaqarivzw I cleanse (καθαριδ, 31, catharize) 
 kaqariw', ejkaqavrisa, -, kekaqavrismai, ejkaqarivsqhn 
kaqarovß, -av, -ovn clean, pure (καθαρο/α, 27, catharsis) 
kaqeuvdw I sleep (καθευδ, 22) -, -, -, -, -, (ejkavqeudon) 
kaqivzw I seat, sit (καθιδ, 46, cathedral) 
 kaqivsw, ejkavqisa, kekavqika, -, - 
kaqivsthmi I set, constitute (κατα + στα, 21) 
 katasthvsw, katevsthsa, -, -, katestavqhn 
kainovß, -hv, -ovn new, fresh (καινο/η, 42) 
kaivw I burn (καυ, 12, caustic) 
 kauvsw, e[kausa, -, kevkaumai, ejkauvqhn 
kakiva, hJ, -aß malice, evil (κακια, 11) 
kakw'ß badly (16) 
kavlamoß, oJ, -ou reed (καλαµο, 12, calamus) 
kalw'ß well (37) 
kapnovß, oJ, -ou' smoke (καπνο, 13) 
katabolhv, hJ, -h'ß foundation (καταβολη, 11) 
kataggevllw I proclaim (κατα + αγγελ, 18) 
 -, kathvggeila, -, -, -, (kathvggellon) 
kataiscuvnw I put to shame (κατα + αισχυν, 13) 
 -, -, -, -, kath/scuvnqhn, (kath/scunovmhn) 
katakaivw I burn up (κατα + καυ, 12) 
 katakauvsw, katevkausa, -, -, katekavhn, (katevkainon) 
katavkeimai I lie down, lie sick, recline (at meals) (κατα + κει, 12) 
 -, -, -, -, -, (katekeivmhn) 
katakrivnw I condemn (κατα + κριν, 18) 
 -, katevkrina, -, katakevkrimai, katekrivqhn 
katalambavnw I overtake, apprehend (κατα + λαβ, 15) 
 -, katevlabon, -, kateivlhpmai, katelhvmfqhn 
kataleivpw I leave (κατα + λειπ, 24) kataleivyw,  
 katevleiya or katevlipon, -, katalevleimai, kateleivfqhn 
kataluvw I destroy, I lodge (κατα + λυ, 17, catalyze) 
 kataluvsw, katevlusa, -, -, kateluvqhn 
katanoevw I observe (κατα + νοε, 14) 
 -, katenovhsa, -, -, -, (katenovoun) 
katantavw I come up, arrive (κατα + ντα, 13) 
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 katanthvsw, kathvnthsa, kathvnthka, -, - 
katargevw I bring to naught, abolish (κατα + εργε, 27) katarghvsw,  
 kathvrghsa, kathvrghka, kathvrghmai, kathrghvqhn 
katartivzw I mend, fit, perfect (κατα + ερτιδ, 13) 
 katartivsw, kathvrtisa, -, kathvrtismai, - 
kataskeuavzw I prepare (κατα + σκευαδ, 11) kataskeuavsw,  
 kataskeuvasa, -, kateskeuvasmai, kateskeuavsqhn 
katergavzomai I work out, bring about (κατ + εργατ, 22) 
 -, kateirgasavmhn, -, -, kateirgavsqhn 
katevrcomai I come/go down (κατ + ερχ, 16) -, kath'lqon, -, -, - 
katesqivw I eat up, devour (κατ + εσθι, 14) -, katevfagon, -, -, - 
katevcw I hold fast, hold back (κατ + σεχ, 17) 
 -, katevscon, -, -, -, (katei'con) 
kathgorevw I accuse (κατηγορε, 23, categorical) 
 kathgorevsw, kathgovrhsa, -, -, -, (kathrovroun) 
katoikevw I inhabit, dwell (κατ + οικε, 44) -, katwv/khsa, -, -, - 
kaucavomai I boast (καυχα, 37) 
 kauchvsomai, ejkauchsavmhn, -, kekauvchmai, - 
kauvchma, tov, -atoß boasting, ground of boasting (καυχηµατ, 11) 
kauvchsiß, hJ, -ewß boasting (καυχησι, 11) 
kei'mai I lie, am laid (κει, 24) -, -, -, -, -, (ejkeiovmhn) 

keleuvw I order (κελευ, 25) -, ejkevleusa, -, -, -, (ejkevleuon) 
kenovß, -hv, -ovn empty, vain (κενο/η, 18, cenotaph) 
kerdaivnw I gain (κερδα, 17) kerdhvsw, ejkevrdhsa, -, -, kerdhqhvsomai 
kevraß, tov, -atoß horn (κερατ, 11, rhinoceros = lit. nose-horn) 
klavdoß, oJ, -ou branch (of a tree) (κλαδο, 11) 
klaivw I weep (κλαυ, 40) klauvsw, e[klausa, -, -, -, (e[klaion) 
klavw I break (bread) (κλα, 14, iconoclast = a breaker of images) 
 -, e[klasa, -, -, - 
kleivw I shut (κλει, 16) 
 kleivsw, e[kleisa, -, kevkleismai, ejkleivsqhn 
klevpthß, oJ, -ou thief (κλεπτη, 16) 
klevptw I steal (κλεπ, 13, kleptomaniac) klevyw, e[kleya, -, -, - 
klhronomevw I inherit (κληρονοµε, 18) 
 klhronomhvsw, ejklhronovmhsa, keklhronovmhka, -, - 
klhronomiva, hJ, -aß inheritance (κληρονοµια, 14) 
klhronovmoß, oJ, -ou heir (κληρονοµο, 15) 
klh'roß, oJ, -ou lot (that which is cast or drawn); portion (κληρο, 11, clergy) 
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klh'siß, hJ, -ewß (divine) call, invitation, summons (κλησι, 11) 
klh'siß, hJ, -ewß calling (κλησι, 11) 
klhtovß, -hv, -ovn called (κλητο/η, 10) 
koiliva, hJ, -aß belly, womb (κοιλια, 22, coeliac) 
koimavomai I sleep (κοιµα, 18, cemetery = lit. sleeping chamber) 
 -, -, -, kekoivmhmai, ejkoimhvqhn 
koinovß, -hv, -ovn common, unclean (ceremonially) (κοινο/η, 14, Koine) 
koinovw I make common, defile (κοινο, 14) 
 -, ejkoivnwsa, kekoivnwka, kekoivnwmai, - 
koinwniva, hJ, -aß fellowship, contribution (κοινωνια, 19) 
koinwnovß, oJ, -ou' partner, sharer (κοινωνο, 10) 
kollavw I join, cleave to (κολλα, 12, colloid) -, -, -, -, ejkollhvqhn 
komivzw I receive (κοµιδ, 10) komivsomai, ejkomisavmhn, -, -, - 
kopiavw I toil, am weary (κοπι, 23) -, ejkopivasa, kekopivaka, -, - 
kovpoß, oJ, -ou labor, trouble (κοπο, 18) 
kosmevw I adorn (κοσµε, 10, cosmetics) 
 -, ejkovsmhsa, -, kekovsmhmai, -, (ejkovsmoun) 
kravbattoß, oJ, -ou mattress, pallet, bed (of a poor man) (κραβαττο, 11) 
kratevw I grasp, am strong (κρατε, 47, plutocratic = grasping wealth) 
 krathvsw, ejkravthsa, kekravthka, kekravthmai, - 
kravtoß, tov, -ouß power, dominion (κρατεσ, 12, democracy = rule by people) 
kreivttwn  or  kreivsswn, -onoß better (19) 
krivma, tov, -atoß judgment (κριµατ, 27) 
krivsiß, hJ, -ewß judgment (κρισι, 47, crisis) 
krithvß, oJ, -ou' a judge (κριτη, 19, critic) 
kruptovß, -hv, -ovn hidden, secret (κρυπτο/η, 17, cryptic) 
kruvptw I conceal, hide (κρυπ, 19, cryptic) 
 -, e[kruya, -, kevkrummai, ejkruvbhn 
ktivzw I create (κτιδ, 15) -, e[ktisa, -, e[ktismai, ejktivsqhn 
ktivsiß, hJ, -ewß creation, creature (κτισι, 19) 
kwluvw I forbid, hinder (κωλυ, 23) 
 -, ejkwvlusa, -, -, ejkwluvqhn, (ejkwvluon) 
kwvmh, hJ, -hß village (κωµη, 27) 
kwfovß, -hv, -ovn deaf, dumb (κωφο/η, 14) 
latreuvw I serve, worship (λατρευ, 21, Mariolatry = worship of Mary) 
 latreuvsw, ejlavtreusa, -, -, - 
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leukovß, -hv, -ovn white (λευκο/η, 25, leukemia = lit. white blood [ai|ma]) 
lh/sthvß, oJ, -ou' robber (ληστη, 15) 
livan greatly (12) 
livmnh, hJ, -hß lake (λιµνη, 11, limnology) 
limovß, hJ, -ou' hunger, famine (λιµο, 12, limosis = excessive hunger) 
logivzomai I account, reckon (λογιδ, 40, logic) 
 -, ejlogisavmhn, -, -, ejlogivsqhn, (ejlogizovmhn) 
lupevw I grieve (λυπε, 26) 
 -, ejluvphsa, leluvphka, -, ejluphvqhn 
luvph, hJ, -hß pain, grief (λυπη, 16) 
lucniva, hJ, -aß lampstand (λυχνια, 12) 
luvcnoß, oJ, -ou lamp (λυχνο, 14) 
makravn far away (10, macro-) 
makrovqen from afar, afar (14) 
makroqumevw I am patient (µαδροθυµε, 10) -, ejmakroquvmhsa, -, -, - 
makroqumiva, hJ, -aß long-suffering, patience, forebearance (µακροθυµια, 14) 
mavlista especially (12) 
manqavnw I learn (µαθ, 25, math) -, e[maqon, memavqhka, -, - 
marturiva, hJ, -aß testimony, witness, evidence (µαρτυρια, 37) 
martuvrion, tov, -ou testimony, witness, proof (µαρτυριο, 19, martyrdom) 
mavrtuß, oJ, -uroß witness (µαρτυρ, 35, martyr) 
mavcaira, hJ, -hß sword (µαχαιρα, 29) 
mevlei It is a care (µελ, 10) -, -, -, -, -, (e[melen) 
mevloß, tov, -ouß member (µελεσ, 34) 
merivzw I divide (µεριδ, 14) -, ejmevrisa, -, memevrismai, ejmerivsqhn 
merimnavw I anxious, distracted (µεριµνα, 19) 
 merimnhvsw, ejmerivmnhsa, -, -, - 
mevroß, tov, -ouß part (µερεσ, 42) 
metabaivnw I depart (µετα + βα, 12) 
 metabhvsomai, metevbhn, metabevbhka, -, - 
metanoevw I repent (µετα + νοε, 34) -, metenovhsa, -, -, - 
metavnoia, hJ, -aß repentance (µετανοια, 22) 
metrevw I measure (µετρε, 11) -, ejmevtrhsa, -, -, ejmetrhvqhn 
mevtron, tov, -ou a measure (µετρο, 14, meter) 
mevcri until; gen: as far as (17) 
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mhkevti no longer (22) 
mhvn, oJ, mhnovß month (µην, 19, menology = a Greek Church calendar) 
mhvpote lest perchance, perhaps (25) 
mhvte neither, nor (34) 
mhvti not? (18, interrogative particle) 
mikrovß, -av, -ovn small, little (µικρο/α, 46, microwave) 
mimnh/vskomai I remember (µνη, 23) -, -, -, mevmnhmai, ejmnhvsqhn 
misevw I hate (µισε, 40, misogynist = woman-hater) 
 mishvsw, ejmivshsa, memivshka, memivshmai, -, (ejmivsoun) 
misqovß, oJ, -ou' wages, reward (µισθο, 29) 
mnhmei'on, tov, -ou tomb, monument (µνηµειο, 40) 
mnhmoneuvw I remember (µνηµονευ, 21, mnemonic) 
 -, ejmnhmovneusa, -, -, -, (ejmnhmovneuon) 
moiceuvw I commit adultery (µοιχευ, 15) 
 moiceuvsw, ejmoivceusa, -, -, ejmoiceuvqhn 
muvron, tov, -ou ointment (µυρο, 14) 
musthvrion, tov, -ou mystery (µυστηριο, 28) 
mwrovß, -av, -ovn foolish (µωρο/η, 12, moron) 
naiv yea, yes (33) 
naovß, oJ, -ou' temple (ναο, 45) 
neanivskoß, oJ, -ou youth, young man (νεανισκο, 11) 
nefevlh, hJ, -hß cloud (νεφελη, 25, nephelometer) 
nhvpioß, oJ, -ou infant, child (νηπιο, 15) 
nhsteuvw I fast (νηστευ, 20) nhsteuvsw, ejnhvsteusa, -, -, - 
nikavw I conquer (νικα, 28, Nichalos = victor over people)
 nikhvsw, ejnivkhsa, nenivkhka, -, ejnikhvqhn 
nivptw I wash (νιπ, 17) -, e[niya, -, -, - 
noevw I understand (νοε, 14, noetic) nohvsw, ejnovhsa, nenovhka, -, - 
nomivzw I suppose (νοµιδ, 15) -, ejnovmisa, -, -, -, (ejnovmizon) 

novsoß, hJ, -ou disease, sickness (νοσο, 11, nosology) 
nou'ß, oJ, noovß the mind (νοÛ, 24, noetic) 
numfivoß, oJ, -ou bridegroom (νυµφιο, 16, akin to nuptial) 
nuniv now (20) 
xenivzw I entertain (a stranger); I startle, bewilder (ξενιδ, 10) 
 -, ejxevnisa, -, -, ejxenivsqhn 
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xevnoß, -h, -on adj: strange; noun: stranger, host (ξενο/η, 14) 
xhraivnw I dry up (ξηραν, 15, xerophite) 
 -, ejxhvrana, -, ejxhvrammai, ejxhravnqhn 
xuvlon, tov, -ou wood, tree (ξυλο, 20, xylophone) 
o&de, h&de, tovde this (here) (ο + δε, 10) 
ojdouvß, oJ, -ovntoß tooth (οδοντ, 12, odontology) 
o&qen wherefore, from where (15) 
oijkodespovthß, oJ, -ou householder (οικο + δεσποτη, 12) 
oijkodomevw I build, edify (οικοδοµε, 40) oijkodomhvsw,  
 w/jkodovmhsa, -, -, oijkodomhvqhn, (w/jkodovmoun) 
oijkodomhv, hJ, -h'ß building, edification (οικοδοµη, 18) 
oijkonovmoß, oJ, -ou steward (οικο + νοµο, 10, economy) 
oijkoumevnh, hJ, -hß the (inhabited) world (οικουµενη, 15, ecumenical) 
oi\noß, oJ, -ou wine (οινο, 34) 
oi|oß, -a, -on such as (οιο/α, 14) 
ojlivgoß, -h, -on little, few (ολιγο/η, 40, oligarchy = rule by the few) 
o[mnumi I swear, take an oath (οµ, 26) -, w[mosa, -, -, - 

o&moioß, -a, -on like (οµοιο/α, 45, homosexual) 
oJmoiovw I make like, liken (οµοιο, 15) 
 oJmoiwvsw, wJmoivwsa, -, -, wJmoiwvqhn 
oJmoqumadovn with one accord (11) (adv) 
oJmoivwß likewise (30) 
oJmologevw I confess, profess (οµολογε, 26, lit. to say like/same thing) 
 oJmologhvsw, wJmolovghsa, -, -, -, (wJmolovgoun) 
ojnomavzw I name (ονοµατ, 10) -, wjnovnasa, -, -, wjnomavsqhn 
o[ntwß really (10, ontology) 
ojpivsw gen: behind, after (35) 
o&rama, tov, -atoß vision (οραµατ, 12, panorama = a complete view) 
ojrghv, hJ, -h'ß anger, wrath (οργη, 36) 
o&rion, tov, -ou border, boundary (οριο, 12) 
o&rkoß, oJ, -ou oath (ορκο, 10) 
oujaiv woe! alas! (46) 
oujdevpote never (16) 
oujkevti no longer, no more (47) 
ou[pw not yet (26) 
ou| where (24) 



 18-26 Oct 25, 2005  jc 

ou\ß, tov, wjtovß ear (ωτ, 36, otology) 
ojfeivlw I owe, ought (οφειλ, 35) -, -, -, -, -, (w[feilon) 
o[fiß, oJ, -ewß serpent (οφι, 14, ophiolatry = snake worship) 
ojyiva, hJ, -aß evening (οψια, 14) 
pavqhma, tov, -atoß suffering (παθηµατ, 16, pathology) 
paideuvw I teach, chastise (παιδευ, 13) 
 -, ejpaivdeusa, -, pepaivdumai, ejpaideuvqhn, (ejpaivdeuon) 
paidivskh, hJ, -hß a maid servant (παιδισκη, 13) 
pai'ß, oJ and hJ, paidovß boy, girl, child, servant (παιδ, 24, pediatrics) 
palaiovß, -av, -ovn old (παλαιο/α, 19, paleology) 
pantokravtwr, oJ, -oroß ruler of all, the Almighty (παντο + κρατορ, 10) 
pavntote always (41) 
paraggevllw I command, charge (παρ + αγγελ, 32) 
 -, parhvggeila, -, parhvggelmai, -, (parhvggellon) 
paragivnomai I come, arrive (παρα + γεν, 37) 
 -, paregenovmhn, -, -, -, (pareginovmhn) 
paravgw I pass by (παρ + αγ, 10) -, -, -, -, - 
paravdosiß, hJ, -ewß a tradition (παραδοσι, 13) 
paraitevomai I make excuse, refuse (παρ + αιτε, 12) 
 -, parh/thsavmhn, -, parh/thmai, -, (parh/touvmhn) 
paravklhsiß, hJ, -ewß exhortation, consolation (παρακλησι, 29) 
paralambavnw I receive from, take along (παρα + λαβ, 49) 
 paralhvmyomai, parevlabon, -, -, paralhmfqhvsomai 
paralutikovß, -hv, -ovn paralytic (παραλυτικο/η, 10) 
paravptwma, tov, -atoß a trespass (παρα + πτωµατ, 19) 
parativqhmi I set before; mid: I entrust (παρα + θε, 19) 
 paraqhvsw, parevqhka, -, -, - 
paracrh'ma immediately (18) 
pavreimi I am present, I have arrived (para + eijmi, 24) 
 parevsomai, -, -, -, -, (parhvmhn) 
parembolhv, hJ, -h'ß camp, army, fortress (παρεµβολη, 10) 
parevrcomai I pass by, pass away, I arrive (παρ + ερχ, 29) 
 pareleuvsomai, parh'lqon, parelhvluqa, -, - 
parevcw I offer, afford (παρ + σεχ, 16) -, parevscon, -, -, -, (parei'con) 
parqevnoß, hJ, -ou virgin (παρθενο, 15, parthenogenesis) 
parivsthmi I am present, stand by (παρ + στα, 41) 
 parasthvsw, parevsthsa, parevsthka, -, parestavqhn 



 19-26 Oct 25, 2005  jc 

parousiva, hJ, -aß presence, coming (παρουσια, 24, Parousia) 
parrhsiva, hJ, -aß boldness, confidence (παρρησια, 31) 
pavsca, tov Passover, Passover lamb (29) [Indeclinable] 
pavscw I suffer (παθ, 42, paschal) -, e[paqon, pevponqa, -, - 
patavssw I smite (παταγ, 10) patavxw, ejpavtaxa, -, -, - 
pauvomai I cease (παυ, 15) 
 pauvsomai, ejpausavmhn, -, pevpaumai, ejpauvqhn, (ejpauovmhn) 
peinavw I hunger (πεινα, 23) peinavsw, ejpeinasa, -, -, - 
peiravzw I test, tempt, attempt (πειραδ, 38) 
 -, ejpeivrasa, -, pepeivrasmai, ejpeiravqhn, (ejpeivrazon) 
peirasmovß, oJ, -ou' temptation (πειρασµο, 21) 
penqevw I mourn (πενθε, 10) penqhvsw, ejpevnqhsa, -, -, - 
pevnte five (38, Pentateuch) 
pevran gen: beyond (23) 
peribavllw I put around, clothe (περι + βαλ, 23) 
 -, perievbalon, -, peribevblhmai, - 
perisseuvw I abound, am rich (περισσευ, 39) 
 -, ejperivsseusa, -, -, perisseuqhvsomai, (ejperivsseuon) 
perissotevrwß more abundantly (12) 
peristerav, hJ, -a'ß dove (περιστερα, 10) 
peritevmnw I circumcise (περι + τεµ, 17) 
 -, perievtemon, -, peritevtmhmai, perietmhvqhn 
peritomhv, hJ, -h'ß circumcision (περιτοµη, 36) 
peteinovn, tov, -ou' bird (πετεινο, 14) 
pevtra, hJ, -aß rock (πετρα, 15, petrify) 
phghv, hJ, -h'ß spring, fountain (πηγη, 11) 
piavzw I take, seize (πιαδ, 12) -, ejpivasa, -, -, ejpiavsqhn 
pivmplhmi I fill (πλε, 24) -, e[plhsa, -, pevplhsmai, ejplhvsqhn 
planavw I lead astray, deceive (πλανα, 39, planet = wandering star) 
 planhvsw, ejplavnhsa, -, peplavnhmai, ejplanhvqhn 
plavnh, hJ, -hß wandering, error (πλανη, 10, planet = a “wandering” star) 
pleonexiva, hJ, -aß covetousness, greediness (πλεονεξια, 10) 
plhghv, hJ, -h'ß blow, would, plague (πληγη, 22) 
plh'qoß, tov, -ouß multitude (πληθεσ, 31, plethora) 
plhquvnw I multiplly (πληθυν, 12) 
 plhqunw', ejplhvquna, -, -, ejplhquvnqhn, (ejplhqunovmhn) 
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plhvn however, but, only; gen: except (31) 
plhsivon near; neighbor (17) 
plhvrhß, -eß full (πληρεσ, 17) 
plhvrwma, tov, -atoß fulness (πληρωµατ, 17) 
plouvsioß, -a, -on rich (πλουσιο/α, 28, plutocratic = grasping wealth) 
ploutevw I am rich (πλουτε, 12) 
 -, ejplouvthsa, peplouvthka, -, - 
plou'toß, oJ, -ou wealth, riches (plouto, 22, plutocrat) 
pneumatikovß, -hv, -ovn spiritual (πνευµατικο/η, 26) 
povqen whence, from where? (29) 
poikivloß, -h, -on varied, manifold (ποικιλο/η, 10) 
poimaivnw I shepherd, rule (ποιµαν, 11) poimanw', ejpoivmana, -, -, - 
poimhvn, oJ, -evnoß shepherd (ποιµεν, 18, poimenic = of pastoral theology) 
poi'oß, -a, -on what sort of? what? (ποιο/α, 33) 
povlemoß, oJ, -ou war (πολευµο, 18, polemics) 
pollavkiß often (18) 
porneiva, hJ, -aß fornication (πορνεια, 25, pornography) 
povsoß, -h, -on how great? how much? (ποσο/η, 27) 
potamovß, oJ, -ou' river (ποταµο, 17, hippopotamus = lit. a river-horse) 
potev at some time, once, ever (29) 
povte when? (19) 
pothvrion, tov, -ou cup (ποτηριο, 31) 
potivzw I give drink to (ποτιδ, 15, akin to potion) 
 -, ejpovtisa, pepovtika, -, ejpotisqhn, (ejpovtizon) 
povrnh, hJ, -hß prostitute (πορνη, 12, pornography) 
povrnoß, oJ, -ou fornicator (πορνο, 10, pornography) 
pou' where? whither? (48) 
pra'gma, tov, -atoß deed, matter, thing (πραγµατ, 11, pragmatic) 
pravssw I do, perform, practice (πραγ, 39, practice) 
 pravxw, e[praxa, pevpraka, pevpragmai, - 
prau?thß, hJ, -h'toß gentleness, humility, courtesy (πραυτητ, 11) 
privn before (13) 
prov gen: before (47, prologue) 
provbaton, tov, -ou sheep (προβατο, 39) 
provqesiß, hJ, -ewß setting forth, purpose (προθεσι, 12) 
prosdevcomai I receive, wait for (προσ + δεχ, 14) 
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 -, prosedexavmhn, -, -, -, (prosedecovmhn) 
prosdokavw I wait for (προσ + δοκα, 16) -, -, -, -, -, (prosedovkwn) 
proseuchv, hJ, -h'ß prayer (προσευχη, 36) 
prosevcw I attend to, give heed to (προσ + σεχ, 24) 
 -, -, prosevschka, -, -, (prosei'con) 
proskalevomai I summon (προσ + καλεÛ, 29) 
 -, prosekalesavmhn, -, proskevklhmai, - 
proskarterevw I continue in or with (προσ + καρτερε, 10) 
 proskarterhvsw, -, -, -, - 
proslambavnw I receive (προσ + λαβ, 12) -, proselabovmhn, -, -, - 
prostivqhmi I add, add to (προσ + θε, 18) 
 -, prosevqhka, -, -, prosetevqhn, (prosetivqoun) 
prosfevrw I bring to, offer (προσ + φερ, 47) 
 -, proshvnegkon, prosenhvnoca, -, proshnevcqhn 
provteroß, -a, -on former; adv: before (προτερο/α, 11, proto-) 
profhteuvw I prophesy (προφητευ, 28) 
 profhteuvsw, ejprofhvteusa, -, -, -, (ejprofhvteuon) 
prwi? in the morning, early (12) 
ptwcovß, -hv, -ovn poor (πτωχο/η, 34) 
puvlh, hJ, -hß gate, porch (πυλη, 10, pylon) 
pulwvn, oJ, -w'noß vestibule, gateway (πυλων, 18, pylon) 
punqavnomai I inquire (πυθ, 12) -, ejpuqovmhn, -, -, -, (ejpunqanovmhn) 
pwlevw I sell (πωλε, 22, monopoly) -, ejpwvlhsa, -, -, -, (ejpwvloun) 
pw'loß, oJ, -ou colt (πωλο, 12) 
rJabbi, oJ my master, rabbi (15) [Indeclinable] 
rJavbdoß, hJ, -ou staff, rod (ραβδο, 12, rhabdomancy = divination by rods) 
rJivza, hJ, -hß root (ριζα, 17, rhizome) 
rJuvomai I rescue, deliver (ρυ, 17) 
 rJuvsomai, ejrrusavmhn, -, -, ejrruvsqhn 
saleuvw I shake (σαλευ, 15) 
 -, ejsavleusa, -, sesavleumai, ejsaleuvqhn 
salpivzw I sound a trumpet (σαλπιδ, 12) salpivsw, ejsavlpisa, -, -, - 
savlpigx, hJ, -iggoß trumpet (σαλπιγγ, 11) 
seautou', -h'ß of yourself (43) 
sevbomai I reverence, worship (σεβ, 10) -, -, -, -, - 
seismovß, oJ, -ou' earthquake (σεισµο, 14, seismograph) 
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shvmeron today (41) 
sigavw I am silent, become silent (σιγα, 10) 
 -, ejsivghsa, -, sesivghmai, - 
si'toß, oJ, -ou wheat (σιτο, 14, parasite) 
siwpavw I am silent (σιωπα, 10, aposiopesis) 
 siwphvsw, ejsiwvphsa, -, -, -, (ejsiwvpwn) 
skandalivzw I cause to stumble (σκανδαλιδ, 29, scandalize) 
 -, ejskandavlisa, -, -, ejskandalivsqhn, (ejskandalizomhn) 
skavndalon, tov, -ou a cause of stumbling (σκανδαλο, 15, scandal) 
skeu'oß, tov, -ouß vessel; pl: goods (σκευεσ, 23) 
skhnhv, hJ, -h'ß tent, Tabernacle (σκηνη, 20, scene = a setting in a play) 
skotiva, hJ, -aß darkness (σκοτια, 16) 
skovtoß, tov, -ouß darkness (σκοτεσ, 31, scotopia) 
sovß, shv, sovn your (sg.) (σο/η, 25) 
sofovß, -hv, -ovn wise (σοφο/η, 20, sophomore = lit. a wise fool [mwrovß]) 
spevrma, tov, -atoß seed (σπερµατ, 43, sperm) 
splagcnivzomai I have compassion (σπλαγχνιδ, 12, splanchnic) 
 -, -, -, -, ejsplagcnivsqhn 
splavgcnon, tov, -ou bowels, entrails, compassion (σπλαγχνο, 11, splanchnic) 
spoudavzw I hasten, am eager (σπουδαδ, 11) 
 spoudavsw, ejspouvdasa, -, -, - 
spoudhv, hJ, -h'ß haste, diligence (σπουδη, 12) 
staurovß, oJ, -ou' cross (σταυρο, 27) 
staurovw I crucify (σταυρο, 46) 
 staurwvsw, ejstauvrwsa, -, ejstauvrwmai, ejstaurwvqhn 
stevfanoß, oJ, -ou crown (στεφανο, 25, Stephen) 
sthrivzw I establish (στηριγ, 13) sthrivxw,  
 ejsthvrixa or ejsthvrisa, -, ejsthvrigmai, ejsthrivcqhn 
sthvkw I stand, stand fast (στηκ, 11) -, -, -, -, -, (e[sthken) 
strathgovß, oJ, -ou' commander (στρατηγο, 10, lit. army leader) 
stratiwvthß, oJ, -ou soldier (στρατιωτη, 26) 
strevfw I turn (στρεφ, 21, strophe) -, e[streya, -, -, ejstravfhn 
suggenhvß, -evß adj: kindred; noun: kinsman (συγγενεσ, 11) 
suzhtevw I discuss, dispute (συν + ζητε, 10) 
 -, -, -, -, -, (sunezhvtoun) 
sukh', hJ, -h'ß fig tree (sukh, 16, sycophant = lit. a fig-shower) 
sullambavnw I take, conceive (συν + λαβ, 16) 
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 sullhvmyomai, sunevlabon, suneivlhfa, -, sunelhvmfqhn 
sumfevrw I bring together; impersonal: it is profitable (συν + φερ, 15) 
 -, sunhvnegka, -, -, - 
suvndouloß, oJ, -ou fellow slave (συν + δουλο, 10) 
sunevdrion, tov, -ou council, sanhedrin (συνεδριο, 22) 
suneivdhsiß, hJ, -ewß conscience (συνειδησι, 30) 
sunergovß, oJ, -ou' a fellow-worker (συνεργο, 13, synergism) 
sunevrcomai I come together (συν + ερχ, 30) 
 -, sunh'lqon, sunelhvluqa, -, -, (sunhrcovmhn) 
sunevcw I hold fast, oppress (συν + σεχ, 12) 
 sunevxw, sunevscon, -, -, -, (suneicovmhn) 
sunivhmi to understand, perceive, think about (συν + σε, 26) 
 sunhvsw, sunh'ka, -, -, - 
sunivsthmi I recommend; I stand with, consist (συν + στα, 16) 
 -, sunevsthsa, sunevsthka, -, - 
sfavzw I slay (σφαγ, 10) sfavxw, e[sfaxa, -, e[sfagmai, ejsfavghn 
sfovdra exceedingly, very much (11) 
sfragivzw I seal (σφραγιδ, 15) 
 -, ejsfravgisa, -, ejsfravgismai, ejsfragivsqhn 
sfragivß, hJ, -i'doß a seal (σωραγιδ, 16, sphragistics = the science of seals) 
scivzw I split (σχιδ, 11, schizophrenia) 
 scivsw, e[scisa, -, -, ejscivsqhn 
swthvr, oJ, -h'roß savior (σωτηρ, 24) 
swthriva, hJ, -aß salvation (σωτηρια, 46, Soteriology) 
tavlanton, tov, -ou a talent (ταλαντο, 14) 
tapeinovw I humble (ταπεινο, 14) 
 tapeinwvsw, ejtapeivnwsa, -, -, ejtapeinwvqhn 
taravssw I trouble (ταραχ, 17) 
 -, ejtavraxa, -, tetavragmai, ejtaravcqhn, (ejtavrasson) 
tacevwß quickly (15, tachygraphy) 
tacuvß, -ei'a quickly (13, tachygraphy) 
tevleioß, -a, -on complete, perfect, mature (τελειο/α, 19) 
teleiovw I fulfill, make perfect (τελειο, 23) 
 -, ejteleivwsa, teteleivwka, teteleivwmai, ejteleiwvqhn 
teleutavw I die (finish) (τελευτα, 11) -, ejteleuvthsa, teteleuvthka, -, - 
televw I finish, fulfill (τελεÛ, 28, teleology) 
 televsw, ejtevlesa, tetevleka, tetevlesmai, ejtelevsqhn 
tevloß, tov, -ouß end, goal (τελεσ, 40, teleology) 
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telwvnhß, oJ, -ou tax-collector (τελωνη, 21) 
tevraß, tov, -atoß a wonder, marvel (τερατ, 16) 
tevssareß, -wn four (τεσσαρ, 41, tetragon) 
tesseravkonta forty (22) 
tevtartoß, -h, -on fourth (τεταρτο/η, 10, tetrarch) 
tivktw I give birth to (τεκ, 18) tevxomai, e[tekon, -, -, ejtevcqhn 
timavw I honor (τιµα, 21, Timothy = honoring God) 
 timhvsw, ejtivmhsa, -, tetivmhmai, - 
timhv, hJ, -h'ß honor, price (τιµη, 41) 
tivmioß, -a, -on precious, honorable (τιµιο/α, 13) 
tolmavw I dare (τολµα, 16) tolmhvsw, ejtovlmhsa, -, -, -, (ejtovlmwn) 
tosou'toß, -auvth, -ou'ton and -ou'to so great, so much (τοσ + ουτο/η, 20) 
travpeza, hJ, -hß a table (τραπεζα, 15, trapeze) 
trevcw I run (τρεχ, 20) -, e~dramon, -, -, -, (e[trecon) 
triavkonta thirty (11) 
trivß thrice (12) 
trovpoß, oJ, -ou manner, way (τροπο, 13, trope) 
trofhv, hJ, -h'ß food (τροφη, 16, atrophy = wasting due to malnutrition) 
tugcavnw I obtain, happen (τυχ, 12) -, e[tucon, tevtuca, -, - 
tuvpoß, oJ, -ou mark, pattern, example (τυπο, 15, type) 
tuvptw I smite, strike (τυπτ, 13, tympanum) -, -, -, -, -, (e[tupton) 
uJgiaivnw I am in good health (υγιαιν, 12) -, -, -, -, - 
uJgihvß, -evß whole, healthy (υγιεσ, 11, hygiene) 
uJmevteroß, -a, -on your (pl.) (υµετερο/α, 11) 
uJpakohv, hJ, -h'ß obedience (υπακοη, 15) 
uJpakouvw I obey (υπ + ακου, 21) -, uJphvkousa, -, -, -, (uJphvkouon) 
uJpantavw I meet, go to meet (υπ + αντα, 10) -, -, -, -, -, (uJphvntwn) 

uJphrevthß, oJ, -ou servant, assistant (υπηρετη, 20, lit. under-rower) 
uJpovdhma, tov, -atoß sandal, shoe (υποδηµατ, 10) 
uJpokavtw gen: under, below, down at (11) 
uJpokrithvß, oJ, -ou' hypocrite (υπο + κριτη, 17) 
uJpomevnw I tarry, endure (υπο + µεν, 17) 
 -, uJpevmeina, uJpomemevnhka, -, - 
uJpomonhv, hJ, -h'ß patience, steadfast endurance (υποµονη, 32) 
uJpostrevfw I return (υπο + στρεφ, 35) 
 uJpostrevyw, uJpevstreya, -, -, -, (uJpevstrefon) 
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uJpotavssw I subject, put in subjection (υπο + ταγ, 38, hypotaxis) 
 -, uJpevtaxa, -, uJpotevtagmai, uJpetavghn 
uJsterevw I lack (υστερε, 16) 
 -, uJstevrhsa, uJstevrhka, uJstevrhmai, uJsterhvqhn 
u&steroß later, afterwards (12, hysteron-proteron) 
uJyhlovß, -hv, -ovn high (υψηλο/η, 11) 
u&yistoß, -h, -on highest, Most High (υψιστο/η, 13) 
uJyovw I lift up, exalt (υψο, 20) uJywvsw, u&ywsa, -, -, uJywvqhn 
faivnw I shine, appear (φαν, 31, phantom = thing apparently seen) 
 fanhvsomai, e[fana, -, -, ejfavnhn, (e~fainon) 
fanerovß, -av, -ovn manifest, visible (φανερο/α, 18, theophany) 
fanerovw I make manifest (φανερο, 49, theophany) 
 fanerwvsw, ejfanevrwsa, -, pefanevrwmai, ejfanerwvqhn 
feuvgw I flee (φυγ, 29, fugitive) feuvxomai, e[fugon, pevfeuga, -, - 

fiavlh, hJ, -hß cup, bowl (φιαλη, 12, phial or vial) 
filevw I love (φιλε, 25) -, ejfivlhsa, pefivlhka, -, -, (ejfivloun) 
fivloß, -h, -on adj: loving; noun: friend (φιλο, 29) 
fovboß, oJ, -ou fear, terror (φοβο, 47, phobia) 
foneuvw I kill, murder (φονευ, 12) foneuvsw, ejfovneusa, -, -, - 
fronevw I think, am wise (φρονε, 26) 
 fronhvsw, -, -, -, -, (ejfronouvmhn) 
frovnimoß, -h, -on wise, prudent (φρονιµο, 14) 
fulakhv, hJ, -h'ß guard, prison, watch (φυλακη, 47) 
fulavssw I guard (φυλαγ, 31, prophylaxis) fulavxw, ejfuvlaxa, -, -, - 
fulhv, hJ, -h'ß tribe (φυλη, 31, phylum) 
fuvsiß, hJ, -ewß nature (φυσι, 14, physics) 
futeuvw I plant (φυτευ, 11) 
 -, ejfuvteusa, -, pefuvteumai, ejfuteuvqhn, (ejfuvteuon) 
fwnevw I call (φωνε, 43, phonetic) 
 fwnhvsw, ejfwvnhsa, -, -, ejfwnhvqhn, (ejfwvnoun) 
fwtivzw I give light, enlighten (φωτιδ, 11, photo-) 
 fwtivsw, ejfwvtisa, -, pefwvtismai, ejfwtivsqhn 
carivzomai I give freely, forgive (χαριδ, 23) 
 carivsomai, ejcarisavmhn, -, kecavrismai, ejcarivsqhn 
cavrisma, tov, -atoß gift (χαρισµατ, 17, charisma) 
ceivrwn, -on worse, more severe (χειρον, 11) 
chvra, hJ, -aß widow (χηρα, 26) 
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cilivarcoß, oJ, -ou military tribune, captain (χιλιαρχο, 21, chiliarch) 
ciliavß, hJ, -avdoß a thousand (χιλιαδ, 23, chiliasm = millenarianism) 
civlioi, -ai, -a thousand (χιλιο/α, 11, chiliasm) 
citwvn, oJ, -w'noß tunic, shirt (χιτων, 11, chiton) 
coi'roß, oJ, -ou pig (χοιρο, 12) 
cortavzw I feed; pas: I eat to the full, am satisfied (χορταδ, 16) 
 -, ejcovrtasa, -, -, ejcortavsqhn 
covrtoß, oJ, -ou grass, hay (χορτο, 15) 
cravomai I use (χρα, 11, catachresis = misuse of a word) 
 -, ejcrhsavmhn, -, kevcrhmai, -, (ejcrwvmhn) 
creiva, hJ, -aß need (χρεια, 49) 
crhstovthß, hJ, -htoß goodness, kindness (χρηστοτητ, 10) 
crusivon, tov, -ou gold (χρυσιο, 12) 
crusovß, oJ, -ou gold (χρυσο, 10) 
crusou'ß, -hv, -ou'n golden (χρυσου/η, 18, chrysanthemum = lit. golden flower) 
cwlovß, -hv, -ovn lame (χωλο/η, 14) 
cwvra, hJ, -aß country, region (χωρα, 28, chorography) 
cwrivzw I separate, depart (ξωριδ, 13) 
 cwrivsw, ejcwvrisa, -, kecwvrismai, ejcwrivsqhn 
cwrivon, tov, -ou place, field (χωριο, 10, chorography) 
cwrivß gen: without, apart from (41) 
yeuvdomai I lie (ψευδ, 12, pseudo-) yeuvsomai, ejyeusavmhn, -, -, - 
yeudoprofhvthß, oJ, -ou false prophet (ψευδο + προφητη, 11) 
yeu'doß, tov, -ouß a lie (ψευδεσ, 10, pseudo-) 
yeuvsthß, oJ, -ou liar (ψευστη, 10) 
w\ O! Oh!; alas (17) 
wJsauvtwß likewise (17) 
wJseiv as, like, about (21) 
w&sper just as, even as (36) 
wjfelevw I profit (ωφελε, 15) wjfelhvsw, wjfevlhsa, -, -, wjfelhvqhn 
 


